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RECOMENDACION UIT-T Q.737.1

DESCRIPCION DE LA ETAPA 3 PARA LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS
DE TRANSFERENCIA DE INFORMACION ADICIONAL
QUE UTILIZAN EL SISTEMA DE SENALIZACION N.° 7:
SENALIZACION DE USUARIO A USUARIO

Resumen

Esta Recomendacion define las funciones, los procedimientos y los mensajes esenciales para le
transferencia de informacién de sefalizacién de usuario a usuario (IS8$0-user signalling).

Esta Recomendacién ha sido actualizada con respecto a la interaccion con los servicios reenvio de
llamadas en caso de ocupado y reenvio de llamadas en caso de ausencia de respuesta para alinea
con la descripcion de la etapa 1 de la sefializacion de usuario a usuario. Se ha incluido también la
interaccién con el servicio suplementario transferencia explicita de llamadas.

Origenes

La Recomendacion UIT-T Q.737.1, ha sido revisada por la Comision de Estudio 11 (1997-2000) del
UIT-T y fue aprobada por el procedimiento de la Resolucién N.°1 de la CMNT el 5 de junio
de 1997.



PREFACIO

La UIT (Union Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un 6rgano permanente de la UIT. Este érgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las
telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
afios, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez produce
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolucion N.° 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia de
UIT-T, se preparan las normas necesarias en colaboracién con la ISO y la CEI.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresién "Administracién" se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto
una administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de
telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencién la posibilidad de que la utilizaciéon o aplicacién de la presente Recomendacion
suponga el empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicién
en cuanto a la demostracién, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados,
ya sea por los miembros de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracion de Recomendaciones.

En la fecha de aprobacién de la presente Recomendacién, la UIT ha recibido/no ha recibido notificacion de

propiedad intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Si
embargo, debe sefalarse a los usuarios que puede que esta informacién no se encuentre totalment
actualizada al respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes
la TSB.

O UIT 1998

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningun medio, sea éste electrénico 0 mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacién escrita
por parte de la UIT.
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Recomendacion Q.737.1

DESCRIPCION DE LA ETAPA 3 PARA LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS
DE TRANSFERENCIA DE INFORMACION ADICIONAL
QUE UTILIZAN EL SISTEMA DE SENALIZACION N.° 7:
SENALIZACION DE USUARIO A USUARIO

(Revisada en 1997)

1 Sefializacion de usuario a usuario

1.1 Servicio 1 de sefalizacién de usuario a usuario
1.1.1 Introducciéon

1.1.1.1 Alcance

El servicio suplementario sefalizacion de usuario a usuari@US): permite a un usuario RDS
enviar a otro usuario RDSI y recibir de él una cantidad limitada de informacién por el canal de
sefalizacion en asociacion con una llamada al otro usuario RDSI.

Los procedimientos descritos en esta Recomendacion son aplicables a la transferencia de
informacion usuario a usuario (UWliser-to-user information) Gnicamente en asociacion con un
servicio de telecomunicacion con conmutacion de circuitos. No se abordan en esta Recomendacion
los procedimientos que permiten la transferencia de UUI en asociacion con otros tipos de llamada
(por ejemplo, con servicios portadores en modo paquete).

1.1.1.2 Referencias

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que,
mediante su referencia en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. A
efectuar esta publicacion, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones
otras referencias son objeto de revisiones por lo que se preconiza que los usuarios de este
Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de las
Recomendaciones y otras referencias citadas a continuacién. Se publica periédicamente una lista de
las Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

[1] Recomendacion UIT-T 1.112 (1993)pcabulario de términos relativos a las redes digitales
de servicios integrados

[2] Recomendacion 1.130 del CCITT (1988)étodo de caracterizacion de los servicios de
telecomunicacion soportados por una RDSI y de las capacidades de red de una RDSI

[3] Recomendacion UIT-T 1.210 (1993principios de los servicios de telecomunicacion
soportados por una red digital de servicios integrados y medios para describirlos

[4] Recomendacion 1.250 del CCITT (198Bgfinicion de servicios suplementarios

[5] Recomendacion 1.257.1 del CCITT (199¢falizacion de usuario a usuario

[6] Recomendacion Q.80 del CCITT (1988)troduccidén a las descripciones de servicio de

etapa 2 para servicios suplementarios
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[7] Recomendacion UIT-T Q.87.1 (1993Rescripcion de la etapa 2 de los servicios
suplementarios de transferencia de informacién adicional: Sefalizacién de usuario a
usuaria

[8] Recomendacion UIT-T Q.730 (1993 vicios suplementarios de la RDS.

[9] Recomendacion UIT-T Q.761 (1993)escripcion funcional de la parte usuario de RDSI
del sistema de sefalizacion N.° 7

[10] Recomendacién UIT-T Q.762 (199F)nciones generales de los mensajes y sefiales de la
parte usuario de RDSI del sistema de sefializacion .N.° 7

[11] Recomendacién UIT-T Q.763 (1998prmatos y cédigos de la parte usuario de red digital
de servicios integrados del sistema de sefalizacién.N.° 7

[12] Recomendaciéon UIT-T Q.764 (1998xocedimientos de sefializacion de la parte usuario de
RDSI

[13] Recomendacién UIT-T Q.957.1 (1993pescripcion de la etapa 3 de los servicios
suplementarios de transferencia de informacion adicional que utilizan el sistema de
sefializacion digital de abonado N.° 1: Sefializacion de usuario a usuario

[14] Recomendacion UIT-T Q.711 (1993%jstema de sefializacion N.° 7 — Descripcion funcional
de la parte control de la conexion de sefializacion

[15] Recomendacién UIT-T Q.712 (1993gistema de sefalizacibn N.° 7 — Definicion y
funciones de los mensajes de la parte control de la conexién de sefializacion

[16] Recomendacién UIT-T Q.713 (1993istema de sefializacion N.° 7 — Formatos y codigos
de la parte control de la conexion de sefializacion

[17] Recomendacion UIT-T Q.714 (1993istema de sefializacion N.° 7 — Procedimientos de la
parte control de la conexién de sefializaciéon

1.1.1.3 Términos y definiciones
En esta Recomendacion se definen los términos siguientes.

1.1.1.3.1 informacion usuario a usuario (UUI, user-to-user information): Toda informacion
transferida por el servicio UUS.

1.1.1.3.2 indicadores de usuario a usuario (ind. UUI, user-to-user indicators): Indicadores de
peticion/aceptacion/rechazo de un servicio UUS o de descarte de una informacién de usuario a
usuario.

1114 Abreviaturas
En esta Recomendacion se utilizan las siguientes siglas.

ACM Mensaje de direccion completad(lress complete message)
ANM Mensaje de respuestanwer message)

CON Mensaje de conexidodnnect message)

CPG Mensaje de progresion de la llamad#l progress message)

DSS 1 Sistema digital de sefializacion de abonado Migita( subscriber signalling No. 1)

FAA Mensaje de facilidad aceptadadility accepted message)
FAR Mensaje de peticion de facilidafddjlity request message)
FRJ Mensaje de facilidad rechazafi®i(ity reject message)
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IAM Mensaje inicial de direccidmnftial address message)
ind. UUl  Indicadores de usuario a usuatise(-to-user indicators)
PU-RDSI Parte usuario de la RDSI

RDSI Red digital de servicios integrados

REL Mensaje de liberaciome] ease message)

RLC Mensaje de liberacion completal fase complete message)

USR Mensaje de informacién usuario a usuarserfto-user information message)
Uul Informacion de usuario a usuarigsgr-to-user information)

uus Senfalizacion de usuario a usuatse(-to-user signalling)

UusS1 Servicio 1 de sefalizacion de usuario a usuas@é-{o-user signalling, service 1)
uus2 Servicio 2 de sefalizacion de usuario a usuasé-{o-user signalling, service 2)
UUS3 Servicio 3 de sefializacion de usuario a usuasén-{o-user signalling, service 3)

1.1.2 Descripcion

1.1.2.1 Descripcién general

Se utiliza el servicio 1 de sefalizacién usuario a usuario para el intercambio de informacion entre dos
usuarios conforme a la Recomendacion 1.257.1 (etapa 1). La descripcion funcional (etapa 2) de este
servicio figura en la Recomendacion Q.87.1. La descripcion del DSS 1, etapa 3, se proporciona en la
Recomendacion Q.957.1. Esta clausula se refiere especificamente al sistema de sefializacion N.° 7,
en ella se utiliza el protocolo de la parte usuario de RDSI definido en las Recomendaciones Q.761 a
Q.764, y Q.730. El servicio 1 permite a los usuarios comunicar gracias a la transferencia de
informacion usuario a usuario en mensajes PU-RDSI durante las fases de establecimiento y
liberacién de la llamada. En cada mensaje se pueden transferir hasta 128 octetos de informacién de
usuario (véase la nota 1). Estos 128 octetos no incluyen el nombre del pardmetro informacién usuario
a usuario, el indicador de control de protocolo ni los octetos de longitud.

NOTA 1 - Debido a restricciones de protocolo, durante un periodo transitorio las redes podrian soportar un
namero menor de octetos (por ejemplo, 32), aunque con un minimo de 32 octetos soportados. Las llamadas
gue conlleven la peticion de informacion usuario a usuario superior a 32 octetos podrian experimentar
restricciones.

El servicio 1 no es un servicio garantizado. Si, por alguna razén, la combinacién de los servicios
bésico y suplementario hace que sea rebasada la longitud méaxima global del mensaje la red, cuand
esté incluido el servicio 1, procederd a la segmentacion del mensaje PU-RDSI con arreglo a la
clausula 2/Q.764. Si la informacion usuario a usuario ha de descartarse, se aplicaran de ser posible
los procedimientos excepcionales descritos en 1.1.5.2.5.2. El tratamiento dado al parametro de
informacion usuario a usuario en el mensaje inicial de direccibn con arreglo a la presente
Recomendacion se aplica igualmente al caso en el que ese parametro se cursa en el mensaje c
segmentacion, después de segmentarse el mensaje inicial de direccion.

NOTA 2 - En el caso del servicio 1 de sefializacién de usuario a usuario, tras la comunicacioén inicial de
aceptacion o rechazo del servicio al usuario llamante, pueden requerirse otras acciones para confirmar que e
servicio se puede proporcionar, o para indicar que ya no es posible hacerlo (por ejemplo, debido a la
presencia del servicio suplementario de reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta). En la presen
Recomendacién no se establecen tales requisitos, que quedan en estudio.
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1.1.2.2 Terminologia especifica

informacion usuario a usuario (UUI, user-to-user information): Toda informacién transferida por
el servicio UUS.

indicadores usuario a usuario (ind. UUI, user-to-user indicators): Indicadores de
peticibn/aceptacién/rechazo de un servicio UUS o de descarte de una informacién usuario a usuario.

1.1.2.3 Precisiones sobre la aplicabilidad a los servicios de telecomunicacion
Véase la Recomendacion 1.257.1.

1.1.2.4 Definicionesde estado
No se requieren definiciones de estado especificas.

1.1.3 Requerimientos operacionales

1.1.3.1 Suministro/supresion
Véase la Recomendacion 1.257.1.

1.1.3.2 Requisitosdel ladodelared deorigen
Inaplicable.

1.1.3.3 Requisitosdelared
La red no debe cumplir requisitos especiales.

1.1.34 Requisitosde lado delared de destino
Inaplicable.

114 Requisitos de codificacion

La informacién usuario a usuario es transportada en el parametro informacién usuario a usuario, de
longitud variable, que puede estar contenido en el mensaje inicial de direccion, o los mensajes
direccion completa, progresion de la llamada, conexién, respuesta, segmentacion, y liberacion.

El parametro indicadores usuario a usuario del mensaje inicial de direccion porta una peticién de
servicio 1 explicita. El parametro indicadores usuario a usuario de los mensajes direccion completa,
progresion de la llamada, respuesta, conexién o liberacién porta una indicacion explicita de
aceptacion o rechazo de servicio 1.

Cuando la informacién usuario a usuario es descartada del mensaje inicial de direccion conforme a
1.1.5.2.5.2.3, la indicacion de red es portada en el parametro indicadores usuario a usuario del primel
mensaje hacia atras apropiado, por ejemplo, el mensaje direccion completa.

1.15 Requisitos de sefalizacion

1.1.5.1 Activacidn/desactivacion/registro

El servicio UUSL debe ser pedido por el usuario llamante a establecerse la llamada cada vez que se
desee transferir UUI en cualquiera de las dos direcciones.

Una vez activado un servicio UUS (véase la nota), la red aceptard UUI en ambas direcciones con
arreglo al abono (de servicio) del usuario llamante.

NOTA — Se entiende por activacion la peticion de UUS, y por invocacioén la presentacién de UUL.

4 Recomendacién Q.737.1 (06/97)



1.1.5.2 Invocaciény operacion
1.1.5.2.1 Acciones en la central local de origen
1.1.5.2.1.1 Operacion normal

1.1.5.2.1.1.1 Peticion de servicio implicita

El servicio 1 puede ser pedido implicitamente mediante la presencia del parametro informacion
usuario a usuario en el mensaje inicial de direccion. Por defecto, una peticién implicita se considera
"no esencial”.

Los procedimientos de establecimiento de llamada son los descritos en la clausula 2/Q.764, con las
variantes siguientes.

Al establecimiento de la llamada, el mensaje inicial de direccion contendra el parametro informacién
usuario a usuario. La informacién usuario a usuario sera recibida del control de llamada, transportada
por la red, y entregada sin cambios en el control de llamada de destino para su transmision al usuaric
llamado. No se enviara el pardmetro indicadores usuario a usuario.

La recepcion de un parametro informacién usuario a usuario en un mensaje de control de llamada
hacia atras enviado desde el control de llamada de destino constituye una indicacién implicita de
aceptacion de servicio 1.

1.1.5.2.1.1.2 Peticion de servicio explicita

El servicio 1 puede ser pedido explicitamente en un mensaje inicial de direccion. Al establecimiento
de la llamada, el usuario llamante podra opcionalmente especificar si la peticion de servicio 1 es
esencial o no esencial para la llamada (es decir, si la llamada debe ser o no completada en caso d
gue no pueda transferirse informacién de usuario a usuario).

Los procedimientos de establecimiento de llamada son los descritos en la clausula 2/Q.764, con las
variantes siguientes:

- Al establecimiento de la llamada, el mensaje inicial de direccion contendra el parametro
indicadores usuario a usuario, indicando para el servicio 1 "pedido, esencial" o "pedido, no
esencial”, segun convenga.

- Para las peticiones esenciales, el indicador de preferencia PU-RDSI ser& codificado como
"PU-RDSI requerida”. La peticion de servicio sera recibida del control de llamada y pasada
al control de llamada de la central de destino.

- Si la red y el usuario llamado pueden admitir la transferencia de informacion usuario a
usuario, se enviara a la central de origen una aceptacion de servicio 1 en un mensaje
direccidbn completa, progresion de la llamada, respuesta, conexion o liberacion, con la
indicacion "servicio 1 proporcionado” en el parametro indicadores usuario a usuario. Esta
indicacion explicita sera remitida al control de llamada de la central de origen.

1.1.5.2.1.1.3 Transferencia de informacién usuario a usuario

La informacion usuario a usuario puede estar contenida en cualquiera de los mensajes eventualment
transferidos en las fases de establecimiento o liberacion de la llamada, independientemente de que €
servicio haya sido pedido implicita o explicitamente, siempre y cuando el servicio 1 explicito no
haya sido rechazado o no haya sido descartada la peticion de servicio 1 implicita. Si el mensaje
inicial de direccién contuviese una peticion de servicio 1 explicita, toda informacién usuario a
usuario contenida sera considerada parte del servicio explicito.
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El parametro informacion usuario a usuario recibido en la central distante en el interior de un
mensaje liberacion es pasado al control de llamada con destino al usuario distante. En caso de
liberacién simultanea de la llamada, el mensaje liberacion podria no llegar a la central distante, y se
perderia la informacién usuario a usuario.

1.1.5.2.1.2 Procedimientos excepcionales

La central de origen debera poder interpretar toda indicacion de descarte y rechazo generada por un
central posterior, y obrar en consecuencia (véase 1.1.5.2.5.2).

1.1.5.2.2 Acciones en la central de transito

1.1.5.2.2.1 Operaciéon normal
La informacion generada conforme a 1.1.5.2.1.1 es pasada sin cambios.

1.1.5.2.2.2 Procedimientos excepcionales

La informacion generada conforme a 1.1.5.2.5.2 es pasada sin cambios. Puede acaecer también en |
central de transito el rechazo de una peticion de servicio explicita o el descarte de informacion
usuario a usuario (véase 1.1.5.2.5.2).

1.1523 Accionesen lacentral cabecerainternacional de salida

1.1.5.2.3.1 Operacion normal
Véase 1.1.5.2.2.1.

1.1.5.2.3.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.1.5.2.2.2.

1.15.2.4 Accionesen lacentral cabecerainternacional deentrada

1.1.5.24.1 Operacion normal
Véase 1.1.5.2.2.1.

1.1.5.2.4.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.1.5.2.2.2.

1.1525 Accionesen lacentral local de destino

1.1.5.25.1 Operacion normal
La informacion generada conforme a 1.1.5.2.1.1 se transfiere al acceso.

1.1.5.25.2 Procedimientos excepcionales

1.15.25.21 Rechazo de peticiones de servicio implicitas
Veéase 1.1.5.2.5.2.3.

1.15.25.2.2 Rechazo de peticiones de servicio explicitas

Cuando el servicio 1 es pedido explicitamente como esencial y se tiene o toma conocimiento de que
la propia red o el usuario llamado no pueden dar soporte a dicho servicio, se enviard un mensaje
liberacion con el valor de causa 29, "facilidad rechazada" o con el valor de causa 69, "facilidad
pedida no instalada”, juntamente con el diagndstico, que contendra el nombre del parametro
indicadores usuario a usuario.
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Si lared yatiene 0 hatomado conocimiento de que la propiared o e usuario [lamado no pueden dar

soporte al servicio 1 y éste haya sido pedido explicitamente como no esencial, se enviara una
indicacion "servicio 1 no proporcionado” en el pardmetro indicadores usuario a usuario, en los
mensajes direccién completa, progresion de la llamada, respuesta, conexion o liberacion.

Si la red no entendiese la peticion de servicio 1 explicita, o si el control de llamada de destino no
indicase aceptacion o rechazo, ninguno de los mensajes direccion completa, progresion de la
llamada, respuesta, conexion o liberacién enviado a la central de origen incluira la aceptacion o
rechazo de servicio 1. Este tipo de contestacion sera considerado como un rechazo implicito del
servicio 1.

El primer mensaje hacia atrds que contenga la informacion usuario a usuario contendra asimismo la
aceptacion del servicio, a menos que haya sido enviada una aceptacion en un mensaje hacia atr
precedente; en caso contrario, el servicio 1 explicito sera considerado rechazado.

1.15.25.2.3 Descarte de informacién usuario a usuario

Cuando, en el caso del servicio 1 implicito, la red sea incapaz de transferir la informacion usuario a
usuario en el mensaje inicial de direccion (por ejemplo, porque la red no soporte ese servicio), se
incluira, en el primer mensaje hacia atras apropiado (por ejemplo, en un mensaje liberacion

completa), el parametro indicadores usuario a usuario con el indicador de descarte de red codificado
como "UUI descartada por la red". No obstante, esta informacion no puede garantizarse, ya que un
mensaje de segmentacion que contenga informacion de usuario a usuario puede descartarse si
ninguna indicacion cuando tiene lugar un interfuncionamiento entre entidades pares con la PU-RDSI
de la Recomendacion Q.767. Cuando la red sea incapaz de transferir el pardmetro informacion
usuario a usuario en cualquiera de los demas mensajes, no se proporcionara indicacion alguna.

Si, para el servicio explicito 1, la red no pudiese cursar la informacion de usuario a usuario en ningun
mensaje, No se proporcionara ninguna indicacion.

El usuario podria ser incapaz de interpretar la informacion usuario a usuario entrante. En tales
situaciones, el usuario debera descartar esta informacion sin perturbar el manejo normal de la
llamada. La red no proporciona ninguna sefializacién especifica para esta situacion.

1.1.6 Interaccidén con otros servicios suplementarios

1.1.6.1 Llamada en espera (CWtall waiting)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.16.2 Serviciosdetransferencia dellamada

Para la interaccion entre el servicio 1 de sefializacion de usuario a usuario y el de transferencia
explicita de llamadas véase 7.6.13.1/Q.732.7.

1.1.6.3 Presentacion de identificacion de linea conectada (COLEgnnected line
identification presentation)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.4 Restriccion de identificacion de linea conectada (COLRpnnected line identification
restriction)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.
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1.1.6.5 Presentacion de identificacion de linea llamante (CLIRalling line identification
presentation)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.6 Restriccion de identificacion de linea llamante (CLIRgalling line identification
restriction)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.16.7 Grupo cerrado de usuarios (CUG, closed user group)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.8 Comunicacion conferencia (CONFgonference calling)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.9 Marcacion directa de extensiones (DDIidirect dialling-in)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.10 Servicios de desvio de llamada

1.1.6.10.1 Reenvio de llamada en caso de ocup&@&B, call forwarding busy)

La central reenviadora pide € servicio 1 en el mensaje inicial de direccién saliente utilizado para
establecer el tramo de la llamada reenviada mediante la insercion de la misma informacién de
peticién y/o informacion usuario a usuario contenida en el mensaje inicial de direccién recibido. Si el
intento tiene éxito, el usuario llamante y el usuario reenviado podran transferir informacion usuario a
usuario.

Como una opcion de la red, no se reenvia la peticion si el usuario reenviante no esta abonado al
servicio 1. En este caso, se aplican los siguientes procedimientos:

- Para el servicio 1, pedido implicitamente o pedido explicitamente como no esencial:

No se reenvia la peticion, es decir, la central reenviadora no incluye el parametro
informacion usuario a usuario en el mensaje inicial de direccion utilizado para establecer el
tramo de la llamada reenviada. Ademas, si en el mensaje inicial de direccidén saliente esta
incluido el pardmetro indicadores usuario a usuario, la indicacion para el servicio 1 es "sin
informacion". Mediante los procedimientos especificados en 1.1.5.2.5.2, se notifica a la
central de origen la ausencia de capacidad de sefalizacion de usuario a usuario. Sin embargo
cuando el servicio 1 ha sido pedido implicitamente, no se proporciona el indicador de
descarte de red.

- Para el servicio 1, pedido explicitamente como esencial:

Se libera la llamada con la causa #29 "facilidad rechazada".
Cuando se produce una condicién usuario ocupado determinada por el usuario, la peticion de
servicio 1 y/o la informacién usuario a usuario se entregan también al usuario reenviante con el

ofrecimiento de la llamada. Pero se descarta toda informacion relativa al servicio 1 devuelta por
dicho usuario para no crear confusion sobre la identidad del emisor de esa informacion.

1.1.6.10.2 Reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta (CF&#R,forwarding no
reply)
La peticion de servicio 1 y/o la informacion usuario a usuario se entregan al usuario reenviante con el

ofrecimiento de la llamada. Como resultado, dicho usuario puede devolver una aceptacion o rechazo
explicitos del servicio, 0 no dar ninguna respuesta. La informacion usuario a usuario también
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se puede enviar como Unica respuesta (servicio 1, pedido implicitamente), o junto con una aceptacion
explicita. Para no crear confusion sobre la identidad del emisor de esa informacion se aplican los
siguientes procedimientos:

a) Servicio 1, pedido implicitamente:

Se descarta toda informacion relativa al servicio 1 devuelta por el usuario reenviante. La
llamada se reenvia con la peticiéon. La central reenviadora pide el servicio 1 en el mensaje
inicial de direccién saliente utilizado para establecer el tramo de la llamada reenviada
mediante la insercion de la misma informacién de peticién y/o informacion usuario a usuario

contenida en el mensaje inicial de direccion recibido. Si el intento tiene éxito, el usuario

llamante y el usuario reenviado podran transferir informacion usuario a usuario.

Como una opciodn de la red, no se reenvia la peticion si el usuario reenviante no esta abonado
al servicio 1, es decir, la central reenviadora no incluye el pardmetro informacién usuario a
usuario en el mensaje inicial de direccion utilizado para establecer el tramo de la llamada
reenviada. No se da ninguna indicacién a la central de origen.

b) Servicio 1, pedido explicitamente como no esencial:
Si el usuario reenviante acepta la peticion, no se reenvia la llamada.

Si el usuario no responde a la peticidn, se reenvia la llamada sin la informacion de peticion

y/o informacion usuario a usuario. Mediante los procedimientos especificados en 1.1.5.2.5.2

se notifica a la central de origen la ausencia de capacidad de sefializacion de usuario a
usuario. No obstante, si el usuario reenviante contesta la llamada con la opcion A (liberacion

tardia) antes de que la central reenviada indique aviso, no se producirda el reenvio y dicho
usuario determinara la aceptacion/rechazo o la ausencia de respuesta para el servicio 1.

Si el usuario reenviante rechaza la peticion, se reenvia la llamada sin la informacion de
peticion y/o informacion usuario a usuario. Mediante los procedimientos especificados
en 1.1.5.2.5.2, se notifica a la central de origen la ausencia de capacidad de sefializacién de
usuario a usuario.

C) Servicio 1, pedido explicitamente como esencial:
No se reenvia la llamada.

1.1.6.10.3 Reenvio de llamada incondicional (CFUgall forwarding unconditional)

El mismo procedimiento que para el reenvio de llamada caso ocupado (véase 1.1.6.10.1).

1.1.6.10.4 Reflexién de la llamada (CDgcall deflection)

Desviacion de la llamada antes del aviso: el mismo procedimiento que para el reenvio de llamada
caso ocupado (véase 1.1.6.10.1); la llamada sera tratada como si se diese la condicion usuaric
ocupado determinada por el usuario.

Desviacion de llamada después del aviso: el mismo procedimiento que para el reenvio de llamada
caso de ausencia de respuesta (véase 1.1.6.10.2).

1.1.6.11 Captura de linea (LH, line hunting)
Sin repercusiones sobre la PU-RDSI.

1.1.6.12 Servicio tripartito (3PTY,three party service)
Sin repercusiones sobre la PU-RDSI.
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1.1.6.13 Sefializacion de usuario a usuario (UUSuser-to-user signalling)

1.1.6.13.1 Sefializacién de usuario a usuario, servicio 1 (UU8%er-to-user signalling,
service 1)

No es aplicable.

1.1.6.13.2 Sefalizacién de usuario a usuario, servicio 2 (UU8%r-to-user signalling,
service 2)

En el mensaje inicial de direccion puede ser pedido méas de un servicio suplementario de sefializacion
de usuario a usuario. Cuando un servicio no haya sido pedido juntamente con una peticion explicita
de servicio 1, el correspondiente indicador sera fijado en "sin informacién" en el parametro
indicadores usuario a usuario.

Cuando sea pedido méas de un servicio suplementario de sefalizacién de usuario a usuario, de los qu
al menos uno haya sido pedido como esencial y no pueda ser prestado, la llamada sera liberada co
una indicacién de causa apropiada.

De no ser pedido ningun servicio como "esencial”, el pardmetro indicadores usuario a usuario
indicara en la direccion hacia atras la aceptacion o el rechazo de cada uno de los servicios pedidos
Cuando sea enviado el parametro indicadores usuario a usuario y no sean apropiadas ni la indicacior
aceptacion ni la indicacion rechazo para determinado servicio, la indicacién del servicio sera "sin
informacion”.

1.1.6.13.3 Sefializacién de usuario a usuario, servicio 3 (UUS3ser-to-user signalling,
service 3)

Igual que para el caso de sefalizacion de usuario a usuario, servicio 2 (véase 1.1.6.13.2). Si el
servicio 3 es pedido tras el establecimiento de la llamada, serda aplicable la interaccién descrita en
1.3.6.13.1.

1.1.6.14 Numeros multiples de abonado (MSNmultiple subscriber number)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.15 Retencion de llamada (HOLD,call hold)

Una parte retenida que esté desconectando puede enviar o recibir UUI (servicio 1) durante la fase de
liberacion de la llamada.

1.1.6.16 Aviso del importe de la comunicacion (AOCadvice of charge)
Sin repercusiones sobre la PU-RDSI.

1.1.6.17 Subdireccionamiento (SUBub-addressing)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.18 Portabilidad determinal (TP, terminal portability)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.19 Complecion de llamadas a abonado ocupado (CCB&mpletion of callsto busy
subscriber)

Ninguna interaccion aplicable por el momento.
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1.1.6.20 Identificacién de llamada malintencionadas (MCID,malicious call identification)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.21 Cobrorevertido (REV, reverse charging)

Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.1.6.22 Precedencia con apropiacion multinivel (MLPPmulti-level precedence and
preemption)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.1.6.23 Plan de numeracion privado (PNPprivate numbering plan)

Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.1.6.24 Tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicacionesinternacionales (ITCC,
international telecommunication charge card)

Ninguna interaccién aplicable por el momento.

1.1.7 Interaccién con otras redes

En caso de interfuncionamiento del control de Ilamada entre una red que soporta el servicio 1 de
sefalizacion de usuario a usuario y:

- unared sin SS N.° 7;
- unared SS N.° 7, sin PU-RDSI;

- unared SS N.° 7 que no soporta ese servicio,
la central RDSI que recibe un mensaje inicial de direccién que contiene una peticiébn de servicio
implicita o explicita mantendra registrada esta peticion y responderd enviando informacion de

sefializacion sobre el servicio de sefalizacion de usuario a usuario, segun se especifica en el
cuadro 1-1.
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Cuadro 1-1/Q.737.1 — Rechazo de servicio 1 en caso de interfuncionamiento

Red de Peticion implicita Peticién no esencial Peticion esencial
interfuncionamiento

Red sin SS N.° 7 ACM:; ind. ACM:; ind. UUI: Lib #29 +
interfuncionamiento: servicio 1 no diagnéstico
interf. encontrado proporcionado (nota 1)

Red SS N.° 7, sin PU-RDSI ACM; ind. parte usuari@CM; ind. UUI: Lib #29 +
de RDSI: PU-RDSI no | servicio 1 no diagnéstico
todo el recorrido proporcionado (nota 1)

Red SS N.° 7 que no ACM o CON; ind. UUI: | ACM o CON; ind. UUI: | Lib #29 +

soporta el servicio UUI descartada servicio 1 no diagnéstico
(nota 2) proporcionado (nota 3) (notas 1y 3)

NOTA 1 — El campo diagnéstico contiene el nombre del parAmetro indicadores usuario a usuario.

NOTA 2 — Si la UUI del IAM ha sido descartada, el parametro indicadores usuario a usuario contgndra
"UUI descartada por la red".

Si se detecta que la central de origen ha efectuado segmentacién mediante el envio de UUI en el
adicional, y si una central posterior tiene conocimiento de que el procedimiento de segmentacion
soportado por la red siguiente, esta Ultima central codificara el pardmetro indicadores usuario a us
como "UUI descartada por la red". Este conocimiento puede ser obtenido mediante recepcion de
mensaje confusidn que indique que el mensaje informacién ha sido descartado.

NOTA 3 — Puede que una central de transito o cabecera internacional tenga que generar un rechazo del
servicio al recibir un mensaje confusion indicando que los indicadores usuario a usuario que piden ese
servicio no son soportados por la red siguiente.

Puede que dos redes RDSI en interfuncionamiento tengan que mantener registrada la peticion de
hasta que quede claro si ambas soportan dicho servicio.

segmento
no es
uario

N

servicio

1.1.8 Flujos de sefalizacion

En la figura 1-1 se muestra una utilizacién lograda de servicio UUS1 cuando éste ha sido pedido
implicitamente en una configuracion punto a punto. En la figura 1-2 se muestra una utilizacion
lograda de servicio UUS1 cuando éste ha sido pedido explicitamente en una configuracién punto a
punto.

Las siguientes notas son aplicables a las figuras 1-1y 1-2:

NOTA 1 - En los casos en que el mensaje progresion de la llamada transporte una indicacion de AVISO, el
pardmetro indicadores usuario a usuario y/o el parametro informacién usuario a usuario pueden ser
transportados en el mensaje progresion de la llamada.

NOTA 2 — En los casos en que el usuario llamado sea un terminal con contestacién automatica, el parametro
indicadores usuario a usuario y/o el pardmetro informacién usuario a usuario pueden ser transportados en ur
mensaje de conexion.

Enlasfiguras 1-1y 1-2 se utilizan las abreviaturas siguientes:

Abreviaturas Valoresdeindicador usuario ausuario
ni Sin informacion
rne Pedido, no esencial
re Pedido, esencial
p Proporcionado
np No proporcionado
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Abreviaturas Nombre de parametro
Uul Informacion usuario a usuario
ind. UUI Indicadores usuario a usuario
Abreviaturas Nombre de mensaje
ACM Direccion completa
ANM Contestacion
IAM Mensaje inicial de direccion
REL Liberacién
RLC Liberacién completa
Usuario de Central de Centrd de Central de Usuario de
origen origen transito destino destino
- ESTABLECIMIENTO
(Luy > IAM
W)\(’éqt%\) EST.
I - - =STABLECIMIENT,
-om =M 0]
URSO | U DR
LLAMADA EN E5 oo
) AVISO___ - --
ACM < 7 uuD)
(ﬁxﬂﬁ\{\’:/,,,, (uurn) CONEXION
(uun) ANM S SEE (VIS
, ANM « @y |
CONEXION </(UT)/
< (uu)
- DESConEx6y
(UUV")‘"’“)“
- (uui™) REL
LBERACIOR - | WU > DESConexiey
< c (ui™my
(L(/RLC/
ciON |
- LeEracgy L
OMPLETA ™~~~ >
- %’?‘?RACION
OMPLETZ - - - »

T1124430-90

Figura 1-1/Q.737.1 — Servicio UUS1 — Caso logrado
(peticion implicita, llamada punto a punto)
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Usuario de Central de Central de Central de Usuario de
origen origen trénsito destino destino

- ESTABLECIMIENTO

St=revuy A>W> 1AM
(ind. Ui \
[SL=re S2=pj, ") - ESTABLECIMIENTG

LLAMADA EN CURSED 4 s3=i, yy) Cl=seyuy

ACM < L- o oun
(SL=P.
© (*/ (ind. UUI
AVISD - "M [SL=p, S2="ni,

AVISO -

<~ a1 =p UUD) =ni], UUI)
si=p S3 =nil, ,
( CONEXION _ -

(W/“’/ﬁ(uur’)
, ANM Ul
CONEXION e

< (U
-~ 2=SCONEX O
(VRN >R+)
B - REL
LIBERACION _ -~ (o) W<»~P§$9N,EX'ON
< Uury >
»»
- LIBERAG LIBERACION -
COMPLE;{'A‘\‘*\‘\) < -
b LIBERAC <
o —Allon
COMPLETA\\‘\)

T1124440-90

Figura 1-2/Q.737.1 — Servicio UUS1 — Caso logrado
(peticion explicita, llamada punto a punto)

Los mensajes representados mediante lineas de trazos no forman parte del protocolo de la parte
usuario de RDSI, y sirven sélo a efectos de informacion. Para una informacién detallada sobre los
procedimientos usuario a usuario del protocolo de acceso, véanse las Recomendaciones sobre €
protocolo de acceso RDSI.

1.1.9 Valores de pardmetro (temporizadores)
Ninguno identificado.

1.1.10 Descripciéon dinamica
No se incluye una descripcién dinamica (SDL).
1.2 Servicio 2 de sefializacion de usuario a usuario

1.2.1 Introducciéon
Véase 1.1.1.
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1.2.2 Descripcion

1.2.2.1 Descripcion general

Se utiliza el servicio 2 de sefalizacién usuario a usuario para el intercambio de informacion entre dos
usuarios conforme a la Recomendacion 1.257.1 (etapa 1). La descripcion funcional (etapa 2) de este
servicio figura en la Recomendacion Q.87.1. La descripcion del DSS 1, etapa 3, se proporciona en la
Recomendacion Q.957.1. Esta clausula se refiere especificamente al sistema de sefalizacion N.° 7,
en ella se utiliza el protocolo de la parte usuario de RDSI (PU-RDSI) definido en las
Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.730. El servicio 2 permite a los usuarios comunicar gracias a
la transferencia de hasta dos mensajes informacion usuario a usuario en cada direccion durante I
fase de establecimiento de la llamada. En cada mensaje se pueden transferir hasta 128 octetos d
informacion de usuario (véase la nota). Estos 128 octetos no incluyen el nombre del pardmetro
informacion usuario a usuario, el indicador de control de protocolo ni los octetos de longitud.

NOTA — Durante un periodo transitorio, las redes podran soportar un nimero menor de octetos (por ejemplo,
32 octetos) en razén de restricciones de protocolo; 32 octetos seran soportados en todos los casos. La
llamadas pidiendo informacién usuario a usuario de mas de 32 octetos pueden ser objeto de restricciones.

Como opcion de red, se puede entregar al usuario llamado informacién usuario a usuario tras la
contestacion a la llamada, a fin de dar cabida a situaciones en que la informacion se envia casi al
mismo tiempo en que se contesta la llamada.

El servicio 2 sélo es aplicable cuando existe configuracion punto a punto en la interfaz usuario-red
en la central de destino.

1.2.2.2 Terminologia especifica
Véase 1.1.1.3.

1.2.2.3 Precisiones sobre la aplicabilidad a los servicios de telecomunicacion
Véase la Recomendacion 1.257.1.

1.2.2.4 Definicionesde estado
No se requieren definiciones de estado especificas.

1.2.3 Requisitos operacionales

1.2.3.1 Suministro/supresion
Véase la Recomendacion 1.257.1.

1.2.3.2 Requisitosdel ladored deorigen
No es aplicable.

1.2.3.3 Requisitosdelared
La red no debe cumplir requisitos especiales.

1.2.34 Requisitosdel ladored dedestino
No es aplicable.

124 Requisitos de codificacion

La peticién del servicio 2 es transportada en el pardmetro indicadores usuario a usuario, en el
mensaje inicial de direccién. La informacion usuario a usuario es transportada en el parametro
informacion usuario a usuario, en el mensaje informacién usuario a usuario.
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La indicacion de aceptacion o rechazo de servicio 2 es transportada en el pardmetro indicadores
usuario a usuario, en un mensaje direccion completa o progresion de la llamada.

1.25 Requisitos de sefalizacion

1.2.5.1 Activacidon/desactivacion/registracion

El servicio UUS2 debe ser pedido por el usuario llamante al establecerse la [lamada, s se desea
transferir UUI en una de las dos direcciones.

Una vez activado un servicio UUS (véase la nota), la red aceptara UUI en ambas direcciones,
conforme a la suscripcién del usuario llamante.

NOTA — Se entiende por activacion la peticion de UUS, y por invocacion la presentacion de UUI.
1.25.2 Invocacion y operacion

1.2.5.2.1 Acciones en la central local de origen

1.2.5.2.1.1 Operacion normal

1.2.5.2.1.1.1 Peticidn de servicio

El servicio 2 es pedido explicitamente en un mensaje inicial de direccion. Como opcion al
establecimiento de la llamada, el usuario llamante podra especificar si la peticién de servicio 2 es
esencial o no esencial para la llamada (es decir, si la llamada debe o0 no ser completada en caso d
gue no pueda cursarse informacion de usuario a usuario).

Los procedimientos de establecimiento de llamada seran los descritos en la cldusula 2/Q.764, con las
siguientes modificaciones:

- Al establecimiento de la llamada, el mensaje inicial de direccion contendra el parametro
indicadores usuario a usuario, con el servicio 2 indicado como "pedido, esencial" o "pedido,
no esencial”, segun proceda.

- Cuando la peticién es esencial, el indicador preferencia PU-RDSI es codificado como
"PU-RDSI requerida”. La peticion de servicio sera recibida del control de llamada y pasada
al control de llamada de la central de destino.

- Cuando la red y el usuario llamado puedan soportar la transferencia de informacién usuario a
usuario, se enviara a la central de origen una aceptacion de servicio 2 en un mensaje
direccién completa o progresion de la llamada, con la indicacion "servicio 2 proporcionado”
en el pardmetro indicadores usuario a usuario. Esta indicacion explicita sera remitida al
control de llamada de la central de origen.

1.2.5.2.1.1.2 Transferencia de informacién usuario a usuario

Una vez transmitida por la red la aceptacion del servicio 2, los dos usuarios intervinientes podran
transferir informacion usuario a usuario entre ellos. Dentro de la red, el parametro informacion
usuario a usuario serd transportado en un mensaje informacién usuario a usuario. La red transfiere
estos mensajes del lado llamante al lado llamado, y reciprocamente.

Cuando en un mensaje INFO DE USUARIO sea recibido de DSS 1 un elemento de informacién
MAS DATOS, esta informacion se cursara en el parametro transporte de acceso asociado al
correspondiente mensaje informacion usuario a usuario, para ser entregada en el acceso de destino.

Si es proporcionado servicio 2 no podran ser transmitidos en cada direccion, durante el
establecimiento de la llamada, mas de dos mensajes informacion usuario a usuario portadores de
pardmetros informacion usuario a usuario. Cuando se reciban mas de dos mensajes durante e
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establecimiento de la llamada, los mensajes adicionales seran descartados. Si sélo ha sido pedids
servicio 2, ser& posible también recibir y pasar uno de los mensajes una vez alcanzado el estado d
respuesta.

1.2.5.2.1.2 Procedimientos excepcionales

La central de origen podra interpretar las indicaciones de rechazo generadas por una central posterior
y proceder en consecuencia (véase 1.2.5.2.5.2).

1.25.2.2 Acciones en la central de transito

1.2.5.2.2.1 Operaciéon normal
La informacion generada segun lo descrito en 1.2.5.2.1.1 sera pasada sin cambios.

1.2.5.2.2.2 Procedimientos excepcionales

La informacion generada segun se describe en 1.2.5.2.5.2 sera pasada sin cambios. El rechazo de ur
peticién de servicio puede tener lugar también en la central de transito (véase 1.2.5.2.5.2).

12523 Accionesen lacentral de cabecerainternacional saliente

1.25.2.3.1 Operacion normal
Véase 1.2.5.2.2.1.

1.2.5.2.3.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.2.5.2.2.2.

12524 Acciones en la central de cabecera internacional entrante

1.2.5.2.4.1 Operacion normal
Véase 1.2.5.2.2.1.

1.2.5.2.4.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.2.5.2.2.2.

12525 Accionesen lacentral local de destino

1.25.25.1 Operacion normal
La informacion generada segun 1.2.5.2.1.1 es pasada al acceso.

1.2.5.25.2 Procedimientos excepcionales

1.2.5.2.5.2.1 Rechazo de peticién de servicio

Si la llamada es punto a multipunto no podra ser proporcionado servicio 2 en la interfaz llamada,
dado que el usuario no es identificado hasta ser conectado. Por consiguiente, el servicio 2 debe se
rechazado.

Si la red tiene o toma conocimiento de que ella o el usuario llamado no pueden soportar servicio 2 o
de que la llamada es punto a multipunto, y ademas ha sido pedido servicio 2 con indicacién de no
esencial, se enviara en el mensaje direccibn completa o progresion de la llamada una indicacion de
rechazo de servicio 2 con la indicacién "servicio 2 no proporcionado” en el parametro indicadores
usuario a usuario.
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Si e servicio 2 ha sido pedido como esencial y se tiene o toma conocimiento de que la propiared o

el usuario llamado no pueden soportar dicho servicio o de que la llamada es punto a multipunto, sera
enviado un mensaje liberacién con el valor de causa 29, "facilidad rechazada", o 69, "facilidad
pedida no instalada" o, en caso de llamada punto a multipunto, con el valor de causa 88, "destino
incompatible”, asi como el diagnéstico, que contendra el nombre del pardmetro indicadores usuario a
usuario.

Si la red no entiende la peticion de servicio 2 o el control de llamada de destino no indica aceptacion
o rechazo, el mensaje direcciébn completa o progresion de la llamada enviado a la central de origen
no incluira aceptacion o rechazo de servicio 2. Este tipo de respuesta sera considerado como ur
rechazo implicito de servicio 2.

1.2.6 Interaccion con otros servicios suplementarios

1.2.6.1 Llamada en espera (CW)
Sin repercusiones sobre la PU-RDSI.

1.2.6.2 Servicios de transferencia de llamada (CT)

Para la interaccion entre el servicio 2 de sefializacion de usuario a usuario y la transferencia explicita
de llamadas, véase 7.6.13.2/Q.732.7.

1.2.6.3 Presentacion de identificacion de linea conectada (COLP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.4 Restriccion de identificacion de linea conectada (COLR)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.5 Presentacion de identificacidon de linea llamante (CLIP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.6 Restriccion de identificacion de linea llamante (CLIR)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.7 Grupocerrado de usuarios (CUG)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.8 Comunicacion conferencia (CONF)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.9 Marcacién directa de extensiones (DDI)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.10 Servicios de desvio de llamada

1.2.6.10.1 Reenvio de llamada en caso de ocupado (CFB)

La central reenviadora pide €l servicio 2 en el mensaje inicial de direccién saliente utilizado para
establecer el tramo de la llamada reenviada mediante la insercion de la misma informacién de
peticién y/o informacion usuario a usuario contenida en el mensaje inicial de direccién recibido. Si el
intento tiene éxito, el usuario llamante y el usuario reenviado podran transferir informacion usuario a
usuario.
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Como una opcion de la red, no se reenvia la peticion si el usuario reenviante no esta abonado al
servicio 2. En este caso, se aplican los siguientes procedimientos:

- Para el servicio 2, pedido implicitamente o pedido explicitamente como no esencial:

No se reenvia la peticion, es decir, la central reenviadora no incluye el parametro
informacion usuario a usuario en el mensaje inicial de direccion utilizado para establecer el
tramo de la llamada reenviada. Ademas, si en el mensaje inicial de direccidén saliente esta
incluido el parametro indicadores usuario a usuario, la indicacion para el servicio 2 sera "sin
informacion”. Mediante los procedimientos especificados en 1.2.5.2.5.2, se notifica a la
central de origen la ausencia de capacidad de sefalizacion de usuario a usuario. Sin embargo
cuando el servicio 2 ha sido pedido implicitamente, no se proporciona el indicador de
descarte de red.

- Para el servicio 2, pedido explicitamente como esencial:
Se libera la llamada con la causa #29 "facilidad rechazada".

Cuando se produce una condicion usuario ocupado determinada por el usuario, sera enviada tambiél
al usuario que ha pedido el reenvio, cuando sea ofrecida la llamada, la peticion de servicio 2 se
entrega también al usuario reenviante con el ofrecimiento de la llamada. Sin embargo, esto no cause
un problema de interaccion dado que el usuario ocupado no devuelve ninguna informacion relativa al
servicio 2.

1.2.6.10.2 Reenvio de llamada caso de ausencia de respuesta (CFNR)

La peticion de servicio 2 se entrega al usuario reenviante con el ofrecimiento de la llamada. Como
resultado, dicho usuario puede devolver una aceptacion o rechazo explicitos del servicio, o no dar
ninguna respuesta. Para no crear confusion sobre la identidad del emisor de esa informacidon se
aplican los siguientes procedimientos:

a) Servicio 2, pedido explicitamente como no esencial:
Si el usuario reenviante acepta la peticion, no se reenvia la llamada.

Si el usuario no responde a la peticién, se reenvia la llamada sin la peticién. Mediante los
procedimientos especificados en 1.2.5.2.5.2 se notifica a la central de origen la ausencia de
capacidad de sefalizacién de usuario a usuario. No obstante, si el usuario reenviante conteste
la llamada con la opcién A (liberacién tardia) antes de que la central reenviada indique
aviso, no se producira el reenvio y dicho usuario determinara la aceptacion/rechazo o la
ausencia de respuesta para el servicio 2.

Si el usuario reenviante rechaza la peticidn, se reenvia la llamada sin la peticion. Mediante
los procedimientos especificados en 1.2.5.2.5.2, se notifica a la central de origen la ausencia
de capacidad de sefalizacion de usuario a usuario.

b) Servicio 2, pedido explicitamente como esencial:
No se reenvia la llamada.
1.2.6.10.3 Reenvio de llamada incondicional (CFU)
Igual que para el reenvio de llamada en caso de ocupado (véase 1.2.6.10.1).

1.2.6.10.4 Reflexion de llamada (CD)

Reflexion de llamada antes del aviso: igual que para el reenvio de llamada en caso de ocupado (véas
1.2.6.10.1); la llamada sera tratada como si existiese la condicion usuario ocupado determinada por
el usuario.
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Reflexién de llamada tras el aviso: igual que para el reenvio de llamada en caso de ausencia de
respuesta (véase 1.2.6.10.2).

1.2.6.11 Captura de linea (LH)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.12 Serviciotripartito (3PTY)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.13 Sefalizacién de usuario a usuario (UUS)

1.2.6.13.1 Sefalizacién de usuario a usuario, servicio 1 (UUS1)

En el mensaje inicial de direccion puede ser pedido mas de un servicio suplementario de sefializacion
de usuario a usuario. Para los servicios que no sean pedidos explicitamente junto con una peticion de
servicio 2, el correspondiente indicador sera fijado en "sin informacion" en el parametro indicadores
usuario a usuario.

Si es pedido més de un servicio suplementario de sefializacién de usuario a usuario, y si al menos
uno de esos servicios es pedido como esencial y no puede ser prestado, la llamada se liberara con ur
indicacién de causa apropiada.

Si no hay ningun servicio pedido como “"esencial", el pardmetro indicadores usuario a usuario
enviado hacia atras indicara la aceptacion o rechazo de cada uno de los servicios pedidos. Cuandt
sea enviado el pardmetro indicadores usuario a usuario, si ninguna de las indicaciones de aceptaciol
0 rechazo es apropiada para determinado servicio, dicho servicio sera indicado como "sin
informacion”.

1.2.6.13.2 Sefializacién de usuario a usuario, servicio 2 (UUS2)
No es aplicable.

1.2.6.13.3 Senfalizacién de usuario a usuario, servicio 3 (UUS3)

lgual que para el caso de sefializacion usuario a usuario, servicio 1 (véase 1.2.6.13.1). Si es pedidc
servicio 3 tras el establecimiento de la llamada, sera aplicable la interaccion descrita en 1.3.6.13.1.

1.2.6.14 Numeros multiples de abonado (MSN)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.15 Retencion de llamada (HOLD)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.16 Aviso del importe de la comunicacion (AOC)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.17 Subdireccionamiento (SUB)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI

1.2.6.18 Portabilidad determinal (TP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.19 Complecién de llamadas a abonado ocupado (CCBS)
Ninguna interaccién aplicable por el momento.
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1.2.6.20 Identificacion de llamadas malintencionadas (MCID)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.21 Cobrorevertido (REV)
Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.2.6.22 Precedencia con apropiacion multinivel (MLPP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.2.6.23 Plan de numeracion privado (PNP)
Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.2.6.24 Tarjeta con cargo a cuenta para lastelecomunicacionesinternacionales (ITCC)

Ninguna interaccién aplicable por el momento.

1.2.7 Interaccion con otras redes

En caso de interfuncionamiento del control de Ilamada entre una red que soporta el servicio 2 de
sefalizacion de usuario a usuario y:

- unared sin SSN.° 7;
- una red SS N.° 7 sin PU-RDSI;
- una red SS N.° 7 que no soporta ese servicio,

la central RDSI que recibe un mensaje inicial de direccién que contiene una peticiébn de servicio
explicita mantendra registrada esta peticion y respondera enviando informacién de sefializacion sobre
el servicio de sefalizacién de usuario a usuario, segun se especifica en el cuadro 1-2.

Cuadro 1-2/Q.737.1 — Rechazo de servicio 2 en caso de interfuncionamiento

Red de Peticion Peticion esencial
interfuncionamiento no esencial

Redsin SSN.° 7 ACM; ind. UUL: Lib. #29+ diagnéstico
servicio 2 no proporcionado| (nota 1)

Red SS N.° 7, sin PU-RDSI|  ACM,; ind. UUL: Lib. #29+ diagndstico
servicio 2 no proporcionado| (nota 1)

Red SS N.° 7 que no soportaACM o CON; ind. UUL: Lib. #29+ diagnéstico
ese servicio servicio 2 no proporcionado| (notas 1y 2)
(nota 2)

NOTA 1 — El campo diagndstico contiene el nombre del parametro indicadores usugario a
usuario.

NOTA 2 — Puede que una central de transito o cabecera internacional tenga que generar
un rechazo del servicio al recibir un mensaje confusion indicando que los indicadores
usuario a usuario gue piden ese servicio no son soportados por la red siguiente.

Puede gue dos redes RDSI en interfuncionamiento tengan que mantener registrada la
peticién de servicio hasta que quede claro si ambas soportan dicho servicio.
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1.2.8 Flujos de sefializacion

La figura 1-3 muestra una utilizacioén exitosa de servicio UUS2 cuando éste ha sido solicitado en
configuracion punto a punto. En la figura 1-4 se muestra una utilizacioén no exitosa de servicio UUS2

cuando éste ha sido pedido en una configuracion punto a multipunto.

Las siguientes notas son aplicables a las figuras 1-3 y 1-4:

NOTA 1 - En los casos en que un mensaje progresion de la llamada transporte una indicacion AVISO, el
pardmetro indicadores usuario a usuario podra ser transportado en el mensaje progresion de la llamada.

NOTA 2 — En aquellos casos en los que el usuario llamado sea un terminal con contestacion automatica, el
parametro indicadores usuario a usuario podra ser transportado en un mensaje de conexion.

En lasfiguras 1-3y 1-4 se utilizan las abreviaturas siguientes:

Abreviaturas Valoresdeindicador usuario a usuario
ni Sin informacién
rne Pedido, no esencial
re Pedido, esencial
p Proporcionado
np No proporcionado
Abreviaturas Nombre de parametro
Uul Informacion usuario a usuario
ind. UUI Indicadores usuario a usuario
Abreviaturas Nombre de mensaje
ACM Direccion completa
ANM Respuesta
IAM Mensaje inicial de direccion
REL Liberacién
RLC Liberacién completa
USR Informacion usuario a usuario
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3 L omismo que en € caso "proporcionado”.

Figura 1-3/Q.737.1 — Servicio UUS2
(Ilamada punto a punto)
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NOTA - La red sabe que la llamada se efectlia con una configuracién punto a multipunto.

Figura 1-4/Q.737.1 — Servicio UUS2
(Ilamada punto a multipunto)

Los mensajes representados mediante lineas de trazos no forman parte del protocolo de la parte
usuario de RDSI, y responden Unicamente a fines informativos. Para una informacion detallada sobre
los procedimientos usuario a usuario del protocolo de acceso, véase las Recomendaciones sobre Io
protocolos de acceso RDSI.
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1.2.9 Valores de pardmetro (temporizadores)
Ninguno identificado.

1.2.10 Descripciéon dinamica
No se incluye una descripcién dinamica (SDL).

1.3 Servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario

1.3.1 Introduccién
Véase 1.1.1.

1.3.2 Descripcion

1.3.2.1 Descripcion general

Se utiliza e servicio 3 de sefializacion usuario a usuario para el intercambio de informacion entre dos
usuarios conforme a la Recomendacion 1.257.1 (etapa 1). La descripcion funcional (etapa 2) de este
servicio figura en la Recomendacion Q.87.1. La descripcidén del DSS 1, etapa 3, se proporciona en la
Recomendacion Q.957.1. Esta clausula se refiere especificamente al sistema de sefializacion N.° 7,
en ella se utiliza el protocolo de la parte usuario de RDSI definido en las Recomendaciones Q.761 a
Q.764, y Q.730. También se utilizan protocolos de clase 2 de la SCCP definidos en las
Recomendaciones Q.711 a Q.714 y Q.730. No obstante, los procedimientos de aplicacién de los
protocolos de clase 2 de la SCCP para el servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario quedan el
estudio. El servicio 3 permite a los usuarios comunicar mediante la transferencia de mensajes
informacion usuario a usuario en cada direccion durante la fase activa de la llamada. En cada
mensaje se pueden ser transferir hasta 128 octetos de informacion de usuario (véase la nota). Esto
128 octetos no incluyen el nombre del parametro informacién usuario a usuario, el indicador de
control de protocolo ni los octetos de longitud.

NOTA - Durante un periodo transitorio, las redes podran soportar un nimero menor de octetos (por ejemplo,
32 octetos) en razén de restricciones de protocolo; en todos los casos seran soportados 32 octetos. La
llamadas que pidan informacidn usuario a usuario de mas de 32 octetos pueden ser objeto de restricciones.

El servicio 3 permite la peticion de dicho servicio durante o después del establecimiento de la
llamada. No obstante, no se podra pedir el servicio 3 tras el establecimiento de la llamada si ha sido
rechazado durante la fase de establecimiento.

1.3.2.2 Terminologia especifica
Véase 1.1.1.3.

1.3.2.3 Precisiones sobre la aplicabilidad a los servicios de telecomunicacion
Véase la Recomendacion 1.257.1.

1.3.24 Definicionesde estado
No se requieren definiciones de estado especificas.

1.3.3 Requisitos operacionales

1.3.3.1 Suministro/supresion
Véase la Recomendacion 1.257.1.
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1.3.3.2 Requisitosdel ladored deorigen
No es aplicable.

1.3.3.3 Requisitosdelared
Lared no debe cumplir requisitos especiales.

1.3.34 Requisitosdel lado red dedestino
No es aplicable.

1.3.4 Requisitos de codificacion

La peticion de servicio 3 durante el establecimiento de la llamada es transportada en el parametro
indicadores usuario a usuario, en el mensaje inicial de direccion. La informacidén usuario a usuario es
transportada en el parametro informacién usuario a usuario, en el mensaje informacién usuario a
usuario.

La indicacion de aceptacion o rechazo de servicio 3 durante el establecimiento de la llamada es
transportada en el parametro indicadores usuario a usuario, en un mensaje respuesta o conexion.

La peticion del servicio 3 posterior al establecimiento de la llamada se cursa en el mensaje de
peticion de facilidad. La aceptacion de esta peticion se cursa en el mensaje facilidad aceptada, y sL
rechazo, en el mensaje facilidad rechazada. Se incluye en cada uno de estos mensajes el paramet
indicador de facilidad (puesto a "servicio de usuario a usuario”) y el parametro de indicadores de

usuario a usuario (que contiene la informacién de servicio 3 pertinente).

1.3.5 Requisitos de sefializacion

1.3.5.1 Activacion/desactivacion/registro

El servicio UUS3 puede ser pedido por el usuario llamante durante el establecimiento de la [lamada,
o por el usuario llamante o llamado tras el establecimiento de la llamada, cuando se desee transferir
UUI en cualquiera de las dos direcciones.

Una vez activado el servicio UUS (véase la nota), la red aceptard UUI en ambas direcciones
conforme al abono del usuario solicitante.

NOTA — Se entiende por activacion la peticion de UUS, y por invocacion la presentacién de UUL.
1.35.2 Invocacién y operacion

1.3.5.2.1 Acciones en la central local de origen

1.3.5.2.1.1 Operacion normal

1.3.5.2.1.1.1 Peticidon de servicio durante el establecimiento de la llamada

El servicio 3 es pedido explicitamente en un mensaje inicial de direccion. Como opcion durante el
establecimiento de la llamada, el usuario llamante podra especificar si la peticion de servicio 3 es o
no esencial para la llamada (es decir, si la llamada debe o no ser completada en caso de que no se
posible pasar informacion usuario a usuario).

Los procedimientos para el establecimiento de llamada son los descritos en la clausula 2/Q.764, con
las siguientes modificaciones:

- Al establecerse la llamada, el mensaje inicial de direccion contendréa el pardmetro indicador
usuario a usuario, con el servicio 3 indicado como "pedido, esencial* o "pedido, no
esencial", segun proceda. Para las peticiones esenciales, el indicador de preferencia
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PU-RDSI seré& codificado como "PU-RDSI requerida”. La peticion de servicio sera recibida
del control de llamada y pasada al control de llamada en la central de destino.

- Cuando en el mensaje inicial de direccion ha sido pedido servicio 3, toda aceptacion o
rechazo se envia en un mensaje respuesta o conexion, en el parametro indicadores usuario
usuario.

- Si la red y el usuario llamado pueden soportar transferencia de informacion usuario a
usuario, se enviara a la central de origen una aceptacién de servicio 3 en un mensaje
respuesta o conexion, con la indicacion "servicio 3 proporcionado” en el parametro
indicadores usuario a usuario. Esta indicacion explicita serd remitida al control de llamada
de la central de origen.

1.3.5.2.1.1.2 Peticidon de servicio tras el establecimiento de la llamada

Después de completado el establecimiento de la llamada, el usuario llamante o el usuario llamado
pueden pedir transferir informacion de servicio 3. A la recepcion de la peticion procedente del
control de llamada, la parte usuario de RDSI envia un mensaje peticion de facilidad conteniendo el
parametro indicador de facilidad, que indica "servicio usuario a usuario", junto con un parametro
indicadores usuario a usuario con el servicio 3 indicado como "pedido, no esencial”, con destino a la
central local distante mediante el método de transporte apropiado. A la recepcion del mensaje
peticion de facilidad en la central distante, se notificara de ello al control de llamada que, a su vez,
notificara de ello al usuario distante. Si el usuario desea soportar servicio 3 durante la fase activa, se
enviara al control de llamada una aceptacidén de servicio 3. A la notificacion de la aceptacion por el
control de llamada, la parte usuario de RDSI generard un mensaje facilidad aceptada con la
indicacion "servicio 3 proporcionado” en el parametro indicadores usuario a usuario. A la recepcion
del mensaje, esta indicacidon de aceptacion explicita sera remitida al control de llamada, que
notificara seguidamente al usuario solicitante.

1.3.5.2.1.1.3 Transferencia de informacién usuario a usuario

Una vez transmitida por la red la aceptacién de servicio 3, ambos usuarios intervinientes pueden
transferir informacion usuario a usuario entre ellos. Dentro de la red, el parametro informacion
usuario a usuario serd transportado en un mensaje informacién usuario a usuario. La red transfiere
estos mensajes desde el lado llamante al lado llamado, y viceversa.

De ser recibido un elemento de informacion MAS DATOS desde DSS 1 en un mensaje INFO de
USUARIO, esta informacion sera transportada en el parametro transporte de acceso asociado al
correspondiente mensaje informacion usuario a usuario, para su entrega en el acceso de destino.

1.35.2.1.1.4 Control deflujo

El intercambio de informacién usuario a usuario esta limitado por los procedimientos de control de
flujo proporcionados en el acceso por el usuario o por la red. Debera evaluarse la necesidad de
procedimientos de control de flujo entre centrales que sean utilizables por la parte usuario de RDSI
para sefializacién usuario a usuario.

1.3.5.2.1.2 Procedimientos excepcionales

La central de origen debera poder completar las indicaciones de rechazo generadas por toda centre
posterior, y proceder en consecuencia (véase 1.3.5.2.5.2).

1.3.5.2.2 Acciones en la central de transito

1.3.5.2.2.1 Operacion normal
La informacion generada segun lo indicado en 1.3.5.2.1.1 es pasada sin cambios.
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1.3.5.2.2.2 Procedimientos excepcionales

La informacion generada segun se describe en 1.3.5.2.5.2 sera pasada sin cambios. El rechazo de ur
peticién de servicio puede también tener lugar en la central de transito (véase 1.3.5.2.5.2).

1.35.23 Accionesen la central de cabecerainternacional saliente

1.3.5.2.3.1 Operacion normal
Véase 1.3.5.2.2.1.

1.3.5.2.3.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.3.5.2.2.2.

1.35.24 Accionesen lacentral decabecerainternacional entrante

1.3.5.2.4.1 Operacion normal
Véase 1.3.5.2.2.1.

1.3.5.2.4.2 Procedimientos excepcionales
Véase 1.3.5.2.2.2.

1.35.25 Accionesen lacentral local de destino

1.3.5.25.1 Operacion normal
La informacion generada segun se indica en 1.3.5.2.1.1 sera pasada al acceso.

1.3.5.2.5.2 Procedimientos excepcionales

1.3.5.2.5.2.1 Rechazo de peticion de servicio durante el establecimiento de la llamada

Si se tiene 0 toma conocimiento de que la propia red o e usuario llamado no pueden soportar el

servicio 3, y si éste ha sido pedido con indicacion de no esencial, se enviara en el mensaje respuest
0 conexién una indicacion de rechazo de servicio 3 con la indicacién "servicio 3 no proporcionado"
en el parametro indicadores usuario a usuario.

Si la peticién de servicio 3 es indicada como esencial, y si se tiene o toma conocimiento de que la
propia red o el usuario llamado no pueden soportar dicho servicio, ser4 enviado un mensaje
liberacién con el valor de causa 29, "facilidad rechazada" o 69, "facilidad pedida no instalada" junto

con el diagnostico, que contendré el nombre del parametro indicadores usuario a usuario.

Si la red no entendiese la peticion de servicio 3, o si el control de llamada de destino no indicase
aceptacion o rechazo, ninguno de los mensajes enviados a la central de origen incluir4 aceptacion c
rechazo de servicio 3. Este tipo de respuesta serd considerado como un rechazo implicito del
servicio 3.

1.3.5.2.5.2.2 Rechazo de peticion de servicio tras el establecimiento de la llamada

La red puede no entender la peticion del servicio 3 si el mensaje de peticion de facilidad contiene

informacion que no es coherente 0 no se reconoce. En tal caso, o si el control de llamada distante nc
indicase aceptacion o rechazo, no se respondera con ningln mensaje. Esto sera considerado como L
rechazo implicito de servicio 3. Esta situacién también puede producirse si hay interfuncionamiento,

y en tal caso no se enviara necesariamente un mensaje facilidad aceptada o facilidad rechazada.
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También es posible que no pueda interpretarse correctamente, por contener informacién incoherente
0 no reconocida, el mensaje de facilidad aceptada o facilidad rechazada. En tal caso, la red descartar
estos mensajes. En los mensajes de peticion de facilidad, facilidad aceptada y facilidad rechazads
sélo tiene que interpretarse la informacion correspondiente al servicio 3. Se hara caso omiso de la
informacion relativa a los servicios 1y 2.

Si la red o el usuario distante no pueden soportar servicio 3, se enviard en el mensaje facilidad
rechazada una indicacion de rechazo de servicio 3 en el parametro indicadores usuario a usuario, col
la indicacion "servicio 3 no proporcionado".

1.3.6 Interaccion con otros servicios suplementarios

1.3.6.1 Llamada en espera (CW)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.2 Serviciosdetransferenciadellamada (CT)

Para la interaccion entre el servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario y la transferencia explicita
de llamadas, véase 7.6.13.3/Q.732.7.

1.3.6.3 Presentacion de identificacion de linea conectada (COLP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.4 Restriccion de identificacion de linea conectada (COLR)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.5 Presentacion de identificacion de linea llamante (CLIP)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.6 Restriccion de identificacion de linea llamante (CLIR)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.7 Grupo cerrado de usuarios (CUG)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.8 Comunicacion conferencia (CONF)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.9 Marcacion directa de extensiones (DDI)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.10 Servicios de desvio de llamada

1.3.6.10.1 Reenvio de llamada en caso de ocupado (CFB)

La central reenviadora pide €l servicio 3 en el mensaje inicial de direccién saliente utilizado para
establecer el tramo de la llamada reenviada mediante la insercion de la misma informacién de
peticién y/o informacion usuario a usuario contenida en el mensaje inicial de direccién recibido. Si el
intento tiene éxito, el usuario llamante y el usuario reenviado podran transferir informacion usuario a
usuario.
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Como una opcion de la red, no se reenvia la peticion si el usuario reenviante no esta abonado al
servicio 3. En este caso, se aplican los siguientes procedimientos:

- Para el servicio 3, pedido explicitamente como no esencial:

No se reenvia la peticion. Si en el mensaje inicial de direccion saliente esta incluido el
parametro indicadores usuario a usuario, la indicacion del servicio 3 sera "sin informacion”.
Mediante los procedimientos especificados en 1.3.5.2.5.2, se notifica a la central de origen la
ausencia de capacidad de sefalizacién de usuario a usuario.

- Para el servicio 3, pedido explicitamente como esencial:
Se libera la llamada con la causa #29 "facilidad rechazada".

Cuando se produce una condicion usuario ocupado determinada por el usuario, sera enviada tambiél
al usuario que ha pedido el reenvio, cuando sea ofrecida la llamada, la peticion de servicio 3 se
entrega también al usuario reenviante con el ofrecimiento de la llamada. Sin embargo, esto no cause
un problema de interaccion dado que el usuario ocupado no devuelve ninguna informacion relativa al
servicio 3.

1.3.6.10.2 Reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta (CFNR)

La peticion de servicio 3 (si se efectia durante el establecimiento de la llamada) se reenvia con la
llamada, es decir, la central reenviadora pide el servicio 3 en el mensaje inicial de direccion saliente
utilizado para establecer el tramo de la llamada reenviada mediante la insercibn de la misma
informacion de peticion contenida en el mensaje inicial de direccidn recibido. Si el intento tiene
éxito, el usuario llamante y el usuario reenviado podran transferir informacién usuario a usuario. La
peticion se envia también al usuario reenviante con el ofrecimiento de la llamada a dicho usuario.
Toda respuesta a una peticién de servicio 3 efectuada al establecer la llamada se proporcionara en u
mensaje respuesta o conexion, mensaje que es generado inequivocamente por el usuario que contes
la llamada, es decir, el usuario reenviante o el usuario reenviado.

Como opcién de red, no tiene lugar ningun reenvio de la peticién si el usuario que ha pedido el
reenvio no esta abonado al servicio 3. En ese caso, se aplican los siguientes procedimientos:

- Para el servicio 3, pedido explicitamente como no esencial:

No se reenvia la peticion. Si en el mensaje inicial de direccion saliente esta incluido el
parametro indicadores usuario a usuario, la indicacion del servicio 3 sera "sin informacion®.
Mediante los procedimientos especificados en 1.3.5.2.5.2, se notifica a la central de origen la
ausencia de capacidad de sefalizacion de usuario a usuario.

- Para el servicio 3, pedido explicitamente como esencial:
No se reenvia la llamada.

1.3.6.10.3 Reenvio de llamada incondicional (CFU)
Igual que para el reenvio de llamada en caso de ocupado (véase 1.3.6.10.1).

1.3.6.10.4 Reflexion de llamada (CD)

Reflexion de llamada antes del aviso: igual que para el reenvio de llamada en caso de ocupado (véas
1.3.6.10.1); la llamada sera tratada como si existiese la condicion usuario ocupado determinada por
el usuario.

Reflexion de llamada después del aviso: igual que para el reenvio de llamada en caso de ausencia d
respuesta (véase 1.3.6.10.2).

1.3.6.11 Captura de linea (LH)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.
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1.3.6.12 Serviciotripartito (3PTY)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.13 Sefalizacién de usuario a usuario (UUS)

1.3.6.13.1 Senfalizacién de usuario a usuario, servicio 1 (UUS1)

En el mensaje inicial de direccidén se puede pedir mas de un servicio suplementario de sefializacion
de usuario a usuario. Para todo servicio no pedido explicitamente conjuntamente con una peticién de
servicio 3, el indicador correspondiente se fija a "sin informacion” en el pardmetro indicadores
usuario a usuario.

Cuando se pide mas de un servicio suplementario de sefializacion de usuario a usuario, y al meno:
uno de esos servicios se pide como esencial y no puede ser proporcionado, la llamada se liberara co
la indicacion de causa apropiada.

Si no se ha pedido ningun servicio como "esencial”, el parametro indicadores usuario a usuario en la
direccion hacia atras indicaré la aceptacion o rechazo de cada uno de los servicios pedidos. Cuandc
se envia el parametro indicadores de usuario a usuario, y la indicacion de aceptacién ni la indicacién
rechazo son apropiadas para un determinado servicio, se indicar4 dicho servicio como "sin
informacion”.

Cuando se pide el servicio 3 tras el establecimiento de la llamada, los indicadores de servicio 1 y
servicio 2 del parametro indicadores usuario a usuario de un mensaje peticion de facilidad, facilidad
aceptada o facilidad rechazada se fijan a "sin informacion".

1.3.6.13.2 Sefializacién usuario a usuario, servicio 2 (UUS2)

Igual que para la sefializacién usuario a usuario, servicio 1 (véase 1.3.6.13.1).

1.3.6.13.3 Senializacién usuario a usuario, servicio 3 (UUS3)
No es aplicable.

1.3.6.14 Nuumeros multiples de abonado (MSN)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.15 Retencion de llamada (HOLD)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

NOTA —Toda parte que haya puesto una o0 mas llamadas en situaciébn de retencion podra seguir
intercambiando (enviando o recibiendo) UUI (servicio 3) con la parte o partes en retencion e intercambiar
UUI con una parte activa.

1.3.6.16 Aviso del importe de la comunicacion (AOC)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.17 Subdireccionamiento (SUB)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.18 Portabilidad determinal (TP)

Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.19 Complecién de llamadas a abonado ocupado (CCBS)
Ninguna interaccién aplicable por el momento.
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1.3.6.20 Identificacion de llamadas malintencionadas (MCID)
Ninguna repercusion sobre la PU-RDSI.

1.3.6.21 Cobrorevertido (REV)
Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.3.6.22 Precedencia con apropiacion multinivel (MLPP)
Sin repercusiones sobre la PU-RDSI.

1.3.6.23 Plan de numeracion privado (PNP)
Ninguna interaccion aplicable por el momento.

1.3.6.24 Tarjeta con cargo a cuenta para lastelecomunicacionesinternacionales (ITCC)
Ninguna interaccién aplicable por el momento.

1.3.7 Interaccién con otras redes

1.3.7.1 Peticidon de servicio durante el establecimiento de llamada.

En caso de interfuncionamiento del control de llamada entre una red que soporta servicio 3 de
sefializacion de usuario a usuario y:

- unared sin SS N.° 7;
— una red SS N.° 7, sin PU-RDSI;
- una red SS N.° 7 que no soporta este servicio,

la central RDSI que recibe un mensaje inicial de direccién que contiene una peticion de servicio
explicita mantendra registrada esta peticion y respondera enviando informacién de sefializacion sobre
el servicio de sefializacion de usuario a usuario, segun se especifica en el cuadro 1-3.

Cuadro 1-3/Q.737.1 — Rechazo de servicio 3 en caso de interfuncionamiento

Red de Peticion Peticion esencial
inter funcionamiento no esencial

RedsinSSN.° 7 ACM; ind. UUL: Lib. #29+ diagndstico
servicio 3 no proporcionado| (nota 1)

Red SS N.° 7, sin PU-RDSI| ACM,; ind. UUL: Lib. #29+ diagnéstico
servicio 3 no proporcionado| (nota 1)

Red SS N.° 7 que no soportaACM o CON; ind. UUI: Lib. #29+ diagnéstico
ese servicio servicio 3 no proporcionado| (notas 1y 2)
(nota 2)

NOTA 1 — El campo diagnéstico contiene el nombre del parametro indicadores usugario a
usuario.

NOTA 2 — Puede que una central de transito o cabecera internacional tenga que generar
un rechazo del servicio al recibir un mensaje confusion indicando que los indicadorgs
usuario a usuario que piden ese servicio no son soportados por la red siguiente.

Puede que dos redes RDSI en interfuncionamiento tengan que mantener registrada la
peticién de servicio hasta que quede claro si ambas soportan dicho servicio.
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1.3.7.2 Peticidn de servicio tras el establecimiento de la llamada

El rechazo del servicio conforme a lo descrito en 1.3.5.2.5.2.2 sera aplicable a los casos de
interfuncionamiento descritos en 1.3.7.1.

1.3.8 Flujos de sefalizacion

En la figura 1-5 se muestra una utilizacion lograda del servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario
pedida como no esencial antes del establecimiento de la llamada. En la figura 1-6 se muestra una
utilizacién lograda de servicio 1 de sefalizacion de usuario a usuario pedido tras el establecimiento
de la llamada.

Las siguientes notas son aplicables a las figuras 1-5 y 1-6:

NOTA 1 - En los casos en que un mensaje progresion de la llamada transporte una indicacion AVISO, el
pardmetro indicadores usuario a usuario podra ser transportado en el mensaje progresion de la llamada.

NOTA 2 — En los casos en que el usuario llamado sea un terminal de contestacién automatica, el parametro
indicadores usuario a usuario podra ser transportado en un mensaje conexion.

Enlasfiguras 1-5y 1-6 se utilizan las abreviaturas siguientes:

Abreviaturas Valoresdeindicador usuario ausuario

ni Sin informacién

rne Pedido, no esencial

re Pedido, esencial

p Proporcionado

np No proporcionado
Abreviaturas Nombre de parametro

Uul Informacion usuario a usuario

ind. UUI Indicadores usuario a usuario
Abreviaturas Nombre de mensaje

ACM Direccion completa

ANM Contestacion

FAA Facilidad aceptada

FAR Facilidad pedida

IAM Mensaje inicial de direccién

REL Liberacion

RLC Liberacion completa

USR Informacion usuario a usuario
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Los mensajes representados mediante lineas de trazos no forman parte del protocolo de la parte
usuario de RDSI, y responden Unicamente a fines informativos. Para una informacion detallada sobre
los procedimientos usuario a usuario del protocolo de acceso, examinense las Recomendacione:
sobre el protocolo de acceso RDSI.

1.3.9 Valores de parametro (temporizadores)
Ninguno identificado.

1.3.10 Descripcion dinamica
No se incluye una descripcion dinamica (SDL).
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Calidad de transmision telefonica, instalaciones telefonicas y redes locales

Conmutacion y sefializaciéon

Transmision telegréafica
Equipos terminales para servicios de telegrafia
Terminales para servicios de telematica
Conmutacion telegréfica
Comunicacion de datos por la red telefénica

Redes de datos y comunicacién entre sistemas abiertos

Lenguajes de programacion

dios

Lexterior

dnicos,

evision
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